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LENGYEL ANDRAS
JUHASZ GYULA KIADATLAN LEVELEZESEBOL

Juh4sz Gyula Osszes Miiveinek un. szdvegkritikai kiaddsa (tovabbiakban: JGy
OM) befejezéséhez kozeledik. A kozelmiltban megjelent a koIt 1922. dec. 31.
el6tti levelezését tartalmazo 9. kotet, s késziil mar a 10., sorozatzard kotet is, mely
— Ilia Mihély gondozisdban — Juhasz Gyula 1922 uténi levelezését s a potlasokat
adja majd. A tizenkettedik 6raban vagyunk tehat; ami most nem keriil nyilvdnosségra,
az — nagy a valosziniisége — végleg kiviilreked a kritikai kiad4son. S ez nagy ve-
szedelem; a sokat emlegetett informdcidszérodas kiilondsen a ﬁlologiat és a filolégiai
alapozast kivané kutatast allitja nehéz helyzet elé. Ami ugyanis benne van a kritikai
kladasban, azt viszonylag kénnyen elérik a Juhasz Gyula irant érdeklédék. Am
ami kimarad ebb6l az editiébol, az, Ggy tetszik, végleg el is veszett a szélesebb
kézonség, s6t a nem- ﬁlologus kutatok szamadra is.

Az alabbi leveleket is ezért, az ismeretlenségbe siillyedést elkeriilends tessziik
most kdzzé. Valamennyi 1922 decembere el6tt irédott, helyiik tehat a 9. kotetben lett
volna. Belia Gyorgy és Péter Laszl6 (a 9. kotet sajté ald rendezdje, ill. sorozatszer-
keszt8je) azonban ezeket nem ismerte.

Valamennyi levél a szegedi Méra Ferenc Muzeum Irodalomtérténeti Gytijte-
ményében talalhat6, némelyike negyedszdzada.

1. Juhdsz Iliésnéhez

A most kozlésre keriil§ levelek legkorabbika 1907 januarjabol valo, cimzettje
a kolt8 édesanyja, 6zv. Juhasz Illésné. Ez a legkordbbi — fennmaradt — levelezdlap,
amelyet Juhdsz Gyula édesanyjdhoz irt. Jelzete: 54. 873.

Szovege ez:

Edes j6 Anydm,

héla Istennek, szerencsésen megérkeztem és dologhoz ldttam. 23-dn lesz ,,nagyér-
dekii” eléaddsom a felsé lednyiskoldban a kiézonség szdmdra. Remélem, hogy otthon
sincs — és ne is legyen! — semmi baj. Kedves Jo Nagyapdt tisztelem.

Kezeit csokolom. Gyula.
Margitkdt, Andorkdt csokoltatom.

A Kképeslap cimzése:

dnagysaga

ozv. Juhdsz Illésné Urné
Szeged :
Ipar u. 13.
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A lap keltezetlen, dataldsat a postabélyegzbk teszik lehet&vé. Sajnos, ezek koziil
is a maramarosszigeti bélyegzG, amely a foladas idGpontjat tisztdzni, elmosddott;
csak a szegedi — a lapot fogadd s kézbesité — posta bélyegz8je olvashaté rendesen:
1907. janudr 12. Valészinii tehat, hogy a lapot a kolt6 ezt megel6zGen, januar 10-én
vagy 11-¢n irta, Maramarosszigeten. A Szeged és Maramarossziget kozotti tavolsag
miatt a korabbi, 10-i ddtum a val4szinibb.

A lapban emlegetett elGadast Juhasz Gyula meg is tartotta; Grezsa Ferenc ta-
nulmanyaboél (Juhdsz Gyula Mdramarosszigeten. Itk, 1957, 353.) tudjuk, hogy a k&lt8
a drama torténetérdl adott el6. Hugdhoz, Juhasz Margithoz irott 1907. januar 25-i
lapja szerint szabadelSad4sa »remekil sikeriilt. Utdna az igazgaté ar bankettet ren-
dezett a tanari karnak”. (JGyOM 9: 138.)

Az utdiratban emlegetett Margitka: Juhasz Margit, Andorka: valészintileg
Juhasz Endre — a koltg testvérei.

2. Domokos Ldszlohoz

A Mobra Ferenc Muzeumban, mely — egyebek mellett— Domokos L4szld
(1882—1973) ir6, ujsagiré hagyatékanak egy toredékét is 6rzi, megtaldthaté Juh4sz
Gyula egy, Domokoshoz irott, mindmadig kiadatlan levele is. E révid, mind&ssze
néhany soros iizenet keltezetlen. Datalasa is szinte megoldhatatlannak latszik. A le-
vélke néhiny vonatkozasa mégis arra vall, hogy ez az iizenet 1907 nyaran keletkezett.
E datalas mellett sz0l 1. a kézirds, mely csak a korai Juhdasz-levelekre jellemzG; 2. a
levél Juhdszként valé aldirdsa (vo. JGyOM 9:167. [142. tétel]); 3. az ifjikori
kisérletre” valé utalas; 4. az a tény, hogy Juhasz Domokoséknak 1907-ben és 1908-ban
kiildte meg miiveit. Mindezek' ellenére is a levelet 1907 nyardn keletkezettnek csak
azért hihetjiik, mert a Juh4sz altal emlegetett drAmat — legnagyobb valésziniiséggel —
az Arany Jdnos Szigeten cimii, azéta elkallédott Juhdsz-drimaval azonosithatjuk.
Ez a drama pedig 1907 marciusanak végén keletkezett. Juhasz levele igy, ha foltétele-
zésiink helyes, - csak ezutan irdédhatott. Mivel a levél minden kétséget kizaréan
Szegeden sziiletett, ez az 1907 marciusa utdni idépont csakis 1907 nyara lehet, ami-
kor a tanar Juhdasz nyari sziinetét t6ltotte itt. (A nydri keletkezést erdsiti az is, hogy
— a levél szerint — Heller Jend ,,tanydn van™.)

A levél jelzete: 58. 23., szovege pedig ez:

Kedves Laci,

Heller Jend kéret, hogy ma du. ne fdradjatok el hozzd, mert tanydn van. Holnap itt-
hon lesz. Itt a dramdm. | Ifjukori kisérlet.”’ Szeretettel: Juhdsz
au revoir

rr 22

Heller Jendrdl, a kiterjedt szegedi Heller-csaldd e tagjarél kézelebbit nem tudunk.

3. Juhdsz Margithoz

A 9. kotet szdmos Juhédsz Margithoz irott testvéri levelet tartalmaz. Szamuk to-
vébb gyarapxthato a Moéra Ferenc Muzeum Juhdsz Gyula t6bb, hugéhoz irott le-
velét Orzi. ’

Koziilik ldorendben az els6 1909. februér 27-én ir6dott, Nagyvaradon, ahol a
koltS akkor tandrkodott. A levél jelzete: 55. 878. Szovege ez:
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Nagyvdrad, 1909
Sebr. 27.

Kedves, édes Margitkdm, '

ugy ldtszik, hogy leveled — az eldbbi — elveszett, mert csak a tegnap kapottbdl
értesiilok. — téled — arrdl, aminek én driilnék a legjobban! Hogyan? Hdt mdr ennyire
vagyunk? Mindenkeppen oriilnék! Egy miivésszel 10bb a csalddban ez mdr csak a csaldd
tekintélyét is emelni fogja, ha vagyonat nem is! Ambdr — Wagner Richard elég szépen
keresett, sit!

Edes Margitkdm, életednagy és bizonydra csak < dr = szép és jo forduldjdn minden
szépet és jot kivdanok neked, édes jo anydmnak, mindnydjotoknak! ,,.Gyula hallgat s
— szeret!” mint Shakspere mondja, de ldsd, néha mégis megszdlal, ha gratuldlni kell,
- Atalantdm mdrciusban Debrecenben keriil szinre, Nagyvdradon
pedig egy egyfilvondsos darabom! Csak mdr t6bb pénz is jonne veliik! De minden szin-
padi kezdet nehéz és koltséges! Megvagyok, csak nagyon sok a dolgom. Annyi, hogy
két embernek elég! De az élet munka és addig jo, amig dolgozni tudunk. Bandika hogy
Jfejlodik? Ejnye, kiildok mdr valamit neki, aminek oriilni fog! Egy fényképem is utra-
készen van szdmotokra. Irj, hogy mi lesz? Csokol benneteket rajongd szeretettel

- ' Gyula

Néhany mozzanat, utalds magyarizatot kivan. Mindenekel6tt arra kell ma-
gyarazat, minek Oriilt annyira a koltS, mihez gratuldlt. A viélasz egyszerii: hiiga
hézasodni késziilt. A férjjelolt, ki késGbb valéban férje is lett, Kirdly (akkor még:
Konig) Péter (1870—1940) volt, a varosi zeneiskola igazgatdja, kora szdmottevs zene-
szerzGje és zenepedagdgusa. A Wagnerre vald utalds alapja ez; ezért gyarapodott
a csalad is ,,egy miivésszel”.

Az Atalanta Juhdsz Gyula operettje, 1908-ban keletkezett. Debreceni bemu-
tatéjara 1909. 4prilis 1-€n keriilt sor (vo. IGyOM 4: 504) Az ,egyf6lvonasos”
minden valdsziniiség szerint azonos a Szep cséndesen cimil ,,szogedi idill”-lel; ezt a
nagyvaradi Szigligeti Szinhaz 1909. marcius 21-én mutatta be. (V6. JGyOM
4:472)) _

Bandika: a kolto occese, Juhasz Endre.

A Juhész Margithoz irott kovetkezd level keltezetlen, de tartalmi jegyek alapjan
— a koltd levelezésének ismeretében — valdsziniisiteni lehet, hogy 1913 nyaran
(julius 21. utdn, de még augusztus 10. elbtt) keletkezett. Helye, ugy tetszik, kozvet-
leniil a 316. szdmu, Kiradly-K6nig P éterhez és Juhdsz Margithoz irott levél ( JGy
OM 9:277.) utdn van. Jelzete: 55 872. Szévege a kovetkezd:

Kedves Margitkdm, remélem, mdr megkaptditok rovid, de velds soraimat! Pét-
lasul még ezeket: a szobormdsom bronzban szeptemberben a Miicsarnokban lesz ki-
dllitva. Nagyon sokat irok mostandban. Ma este dr. Hollos vendége leszek — anti-
alkoholista halpaprikas lesz — én, Baldzs Béla és Pick Lajos dr. lesziink jelen.

Makon aug. 10-én kezdédik a szinhdz — remélem, addig irok egy drdmdt neki[!].

Olel, csékol Gyula.

N. B. Hely még van, de eszme és esemény mdr nincs! Ez Szeged — nydron!
\

A levél hatoldaldn Juh4sz Endre sorai olvashatdk. Ezt, mivel a kéltSre vonatkozd

adatai is vannak s egyébként is egységet képez az elGbbi levéllel, szintén kozoljiik:
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Kedves Margitkdm!

Leveled, mely a jdl sikeriilt szinielGaddsrdl szol, orommel vettek [!]. Miazonban
,.itthonlévék” nem birunk oly jo thémdval, de irjatok ti anndl tébbet.

A zenedét nem fogjik elbontani; a sekrestye a templom melletti parokhydn [!]
lesz. Ma itt volt Szommer is, Gyuldval tracesoltak; az elébbi hirt azonban nem az 8 szd-
Jjabdl hallottuk. Ma keresztapa is benn volt. Még a Barossbol kosztolunk, kitiing ét-
vdggyal, kiilondsen én és Gyula. Ma déle. gyonyorii nap volt de d. u. mdr hatalmas
mennydorgéssel kapcsolatos zdpor volt.

Péter b. strand részvényei irdnt add dt részvétem. 10000000 csék Bandi

Ui. Regdon Erzsike mdr volt itthon révid idore.

Mi alapjan dataltuk e leveleket 1913 nyardra? Ha elolvassuk a 316. szdmu
Juhdsz-levelet, azonnal szembe tiinik rokonsiga a most kozolttel. A levél hangvétele,
a ,,szobormas” emlegetése, Pick Lajos és Balazs Béla ismételt ,,eléfordulasa” amel-
lett sz6l, hogy a most kozolt levél a 316. szdmu ,,pétlasa”. Az a tény pedig, hogy
Juhész Gyula a makéi szinhaz augusztus 10-i szezonkezdését, mint a levél megirasa
utani eseményt emliti, arra vall, sorait még e datum elGtt irta.

Mindkét levélhez kell néhdny tartalmi magyarazat is. 1. A Juhdsz Gyula emlegette
szobormds Petri-Pick Lajos 1909-ben késziilt portréja; Petri Pick volt a halvacsora
egyik meghivottja is. 2. Dr. Holl6s =Hollés Jozsef (1876—1947), Szeged varos kor-
hazi kérboncnok fBorvosa, Ady és Jaszi lelkes szegedi hive, az antialkoholizmus
szegedi apostola. 3. A tervbevett drdmat Juhasz Gyula végiil is nem irta meg. 4. Ju-
hasz Endre levelébe a ,,zenedérdl” szO16 hir azért keriilt be, mert a varosi zeneiskola
igazgatdja akkor sdgora, Kirdly-Konig Pétervolt; a hirt neki szdnta. 5. A Juhasz Gyu-
laval ,,traccsolé” Szommer Endre (1861—1943) zeneiskolai tandr volt, Juhdsz kés&bb
cikket irt réla (JGyOM 6:635.); keresztapa: Kall6 Gyula. 6. ;Péter b. strand rész-
vényei” — a passzus Kirdly-Kd&nig P éterre, ill. a szegedi partfiird6 Kirdly-Konig
tulajdonaban volt részvényeire vonatkozik.

A Juhasz Margithoz irott kovetkezs levél majd egy évvel késGbbi. A koltS e lap-
jat Makorol kiildte Szegedre. Jelzete: 55 876., szovege pedig ez:

Kedves Margitkdm, tegnap, tévedésbél — lekéstem az dtdrai vonatot s igy egyiitt utaz-
tam T. llonkdékkal s egy Jankovics nevii iskolatarsunkkal. Gondolva, hogy sétdini
mentetek s a tdskdmat felcipelni nem akarva, az dllomdson maradtam. Ma nem volt
oly fejnyomdsom, mint tegnap, kiilonds és vdltozatos ez az én dllapotom s nem csoda, .
ha néha melanchdlia fog el. T. Honkdék és Jankovicsek bizonyosan észrevették deprimdlt
hangulatomat, de 6k meg viszont oly ,,rozsds szinben’’ nézték a havas vildgot, hogy iri-
gyelni kellett Oket. Szervusz! Edes jé anydt s mindnydjatokat csékol, Gyula.

1914. 1I)3.
Mako
A levelez8lap cimzése:
Onagysdga
Kdnig Péterné
urnonek
Szeged

Zrinyi utca

E levelez8lap megirdsa utén egy hénappal, 1914. mércius 6-4n Juhdsz Gyulai
Budapesten ongyilkossagot kisérelt meg; egy szalloddban mellbe 16tte magat. A fént
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levelez8lap — a ,,fejnyomés a ,melanchélia” leirdsdval — e kisérlet hatteréhez
genéziséhez szolgéal, némi, magyarézatul

A kovetkez8, Juhasz Margithoz irott levelezGlap szintén a mdrcius 6-1 6ngyil-
kossagi kisérlethez kapcsolédik, ill. annak ut6tdrténetét adja; ezt akolts 1914. mér.
cius 21-én a Rékus kérhdzbdl kiildte hiiginak. (Jelzete 55 875.) E levelez8lap parda.
rabja az ugyanaznap Juhdsz Illésnéhez ‘irott (s kozolt) levélnek (JGyOM9:283.).

Szovege ez:

Kedves Margitkdm, most irtam édes Anydnak egy ilyen levelet, kozben megjott
a nyugta s most irom ezt neked s egyeldre e két levelet kiildom el. Azutdn igyekszem a
nyugtdt is tovdbbittatni. Mindez igen lassan és keservesen megy, miért? Azért mivel a
Rokusbol nem lehet a kiilvildggal érintkezni, csak latogatok utjan. Erre alkalmas Id-
togatdim pedig nem jonnek, midta Pista is elutazott vidékre. Igy a véletlenre bizom a le-
velek elkiildését. Igy nem tudom pontosan kitélteni a nyugtdt (a lakbért nem tudom
pontosan kiszdmitani.) s a nyugta dsszegét se tudom. Ezért legyetek szivesek majd meg-
tudni (ti jobban és hamarabb megtudjdtok, én most sehogyse), hogy mennyia < lako >
makdi lakbér, s ezt, valamint negyedévi részletét beleirjatok a nyugtiba s fonn is a tel-
jes dsszeget, a bélyegre < betli> szdmokkal, azutdn szavakkal. Kénytelen vagyok ilye-
nekkel terhelni benneteket, de ezt a makdiakra nem bizhatom, és a nyugta 25-re igy is
elérhet rendeltetési helyére. Megvagyok, unalmasan miilnak napjaim, fogalmam sincs
réla, mikor szabadulok innen, még egy vizsgdlat elétt dllok, amelynek céljdt és ered-
ményét nem tudom. Remélem, hogy még csak napok vannak hdtra az ispotdlybdl, hi-
szen az igért két hét mdr elmult. Nagyon kdszonom szivességeidet kedves Margitkdm
és mindnydjatokat fdjé szeretettel élel és csdkol
Gyula

Budapest, Rokus, Sebészeti o. 19.
1914. mdre. 21.

A pénzt hdlds kdszonettel megkaptam s soraidat szintén. NB. Tehdt: lakpénz kitéliése
és okmdnybélyeg hidnyzik!

A levelezélap cimzése:

Onagysdga
Konig Péterné
urnének
Zrinyi utca. Szeged

* E sorokhoz kiilsndsebb magyarazat nem kell, a levél egyértelmiien a ,,lakpénz”
befizetésének megszervezése koriil forog. Legfoljebb annyit érdemes megjegyezni,
hogy Makén Juhisz Gyula a mai Jozsef Attila utca 13. szdm alatt lakott, 6zv. Papp
Balazsnénal. Evekkel késdbb, amikor visszaemlékezett makoi életére els6ként a »]0
Papp nénit” emlegette fol, akinél ,,baritsdgos otthont és pompds kosztot” talilt.
(JGyOM 6:458.)

A levélben emlegetett Pista minden val6szin(iség szerint K4llé Istvan (1883—~
1928), K4ll6 Gyulanak, Juhdsz Gyula nagybatyjdnak és keresztapjinak a fia. (V6.
JGyOM 9:456.)

- Sajnos, a postabélyegz8 elmosédott a levelezSlapon, s igy nem tudjuk pontosan
megéllapitani, hogy mikor is Jutott ki a Rokusbél Juhdsz Gyula levele. Annyi min-
denképpen bizonyos, hogy marcius harminc elott — a bélyegzdén a tizes helyérté-
kii kettes szdm vildgosan latszik.
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4. Lakatos Ldszlohoz

A Moéra Ferenc Muzeum — jelzet nélkiil — &rzi Juhasz Gyula egy, Lakatos
Lészlohoz (1882—1944), a P esti Naplé munkatarsdhoz irott levelezdlapjat is. Juhdsz
és Lakatos kozott, mint Lakatos ozvegye, Gelléri Jolin megirta az irodalomtor-
téneti-gyiijtemény egykori vezetGjének, Madacsy Laszlénak, nem volt kéozvetlen kap-
csolat. Juhész csak Lakatos L4szlé egyik, egyelSre azonosithatatlannak bizonyult
cikkére reagalt; lathatolag jolesett neki a pesti irétars megemlékezése.

A képeslap, mely Richard Wagnert 4brazolja, hidnyosan keltezett, a makéi posta-
bélyegz$ azonban j6l olvashaté: 1915. szeptember 22. Emlitésre érdemes, hogy a
képeslap képes oldalat magyarézo nyomtatott 'szovegben Juhdsz Gyula aldhuzta
Wagner nevét.

A lap szdvege ez:

Mélyen tisztelt Uram, :
e balkdnkorban még mindig szivemen melengetem ( szwemet melengetvén vele ) draga
sorait, miket tdvoli Kievrél szélvdn rélam irt. Jol esik ez nekem, szegenynek (holott
legaldbb bajor kirdlynak érzem magamat a Dunantull szerint) és most ime, kiildom e
badnatos iidvizletet. :

Mille sympathies:

. Juhasz Gyula

Makd, igen, Mako, 1915. -

A lap cimzése:
Nagysdgos
Lakatos LészIlé
Iromiwész Urnak
Budapest
A Pesti Naplo Szerkesztosegeben

E lap megint csak dnmagaért beszél, le gféljebba ,;balkankor” kifejezéshez kivan-
kozik annyi kiegészités, hogy az akkor mar javéban dulé vildghabortiban a kortarsak
egy része, igy pl. Ignotus is, kezdetben a 3. un. Balkan-hibort 1attak. A balkankor
kifejezésben e folfogas kapcsolodhatott &ssze a ,,Balkan” eredendSen pejorativ- kon-
notacidjaval Egyébként a Juhdsz Gyula éltal folemlegetett Dundntuli: Rékosi Jend.
Millesympathies: ezer szimpétia. :

5. Sz. Szigethy Vilmoshoz

A kritikai kiadds — madsolat alapjan — kozli Juhasz Gyula 1919.:januar 28-i,
Sz. Szigethy Vilmoshoz (1876—1956) irott levelét. A levé i
ismert — eredetije a-Mora Ferenc Muzeum irodalomtdrténeti- gy(ijteményében van,
54-454, jelzet alatt. Az eredeti dokumentumbdl kideriil; hogy a kritikai kiadas kézlése
csonka és pontatlan. Hogy Kunossy Ella-szinészn8 nevének levélbeli roviditésében-az-
e betil nagy E (nem pedig kicsi, mint ahogy a kritikai kiaddsban olvashatd) 6nimaga-
ban nem igazan fontos. Annal inkdbb- fontos, hogy a-levél — a kozléssel ellen-
tétben — nem egy, hanem harom részbdl all. A nagy alak lapon, fent, Juhdsz.Gyula-
t6l egy Ady cimii jegyzet van, ez alatt olvashaté a Belia 4ltal publikalt levél, legalul’
pedig egy kiadatlanul maradt-levélke, Imre alairassal: (Ez utébbi nem-Juhéisz Gyula
kezétc’ﬂ szarma'zik ) Mivel e szovegek -— bé'rmennyire heterogének is: 'egymashoz vi--

lik4lt kozepso részt itt nem adJuk 1smét kozre.)
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Az Ady cimii, Juh4sz Gyulatdl szdrmaz$ jegyzet szbvege ez:

. ADY:

Versek o Sdpadt emberek """ Holnap I és II.
Még egyszer . A tizmillids német: Horvdth Henrik
Uj versek Igy is torténhetik Manojlovits Theo
Vér és Arany Vallomdsok ' o ' '
lllés szekerén - ' tandi ur JSrancia:

Szeretném gylijtemény - Baranyai Zoltdn.
Minden titkos A forradalmdr. angol: '

Magunk szerelme Ady és a zsidosdg Békdssy Ferenc.
A halottak élén Ady Endre forradalmi irdsai.

Horvdth. A modern magyar lira és Ady.
Loosz Istvan: Ady Endre.

Szenes Béla: Az 1fju Ady Endre ’
Nyugat Ady szam o

A harmadlk resz mely szmtén klmaradt a kr1t1ka1 kladés koz]ésébol i gy hang21k

. 50 drb ktraly klsereteben jottem ma hozzad gratulalm
19 1/28 Imre

Ho gy J uhész Gyula mlért kuldte el Sz 821gethy Vllmosnak ezt az Adyrol szolo jegy-
zetsort (pontosabban: h1_anyos cimleirast, rovid ajanlé bibliografiat!), nem tudjuk.
Lehet, hogy Sz. Szigethy irni akart Adyrél, s megkérte Juhdaszt, legyen segitségére.
Annyi biztos: az elsG hasib. Ady verseinek, a masodik Ady prézajanak kotetcimeit
tartalmazza. tobbnyire roviditett, hevenyészetten lejegyzett alakban. A harmadik
hasab a forditasokra utal; az els§ hasab al4 keriilt negyedik pedig az Adyrél sz616
onalléan megjelent 1résokat sorolja fol. Erdekes, hogy Juh4sz valamennyi addig meg-
jelent ,,6n4ll6 miivet” ismerte, JOllCth pl. Loész Istvan fiizetét évtlzedeklg még az
Ady kutatas is ﬁgyelmen kiviil hagyta ill. nem ismerte.

.A harmadik, rész ir6jat, sajnos, nem tud_]uk azonositani; ké21rasa e.sorok 1ré_]é
nak semmit nem, .mond. Az 50-darab kiraly azonban ny11vanvaloan 50 .darab ciga-
rettat Jelent :

E furcsa level egyebkent nem 1s az egyetlen, amelyet Juhész Gyula Sz. 521gethy
Vilmoshoz irt. Ez érthetd is, hisz mint Sz. Szigethy Juhdszrél irott kiadatlan emlé-
kezésébsl k1deru1 nemcsak ismerték egymdst, de a k6z6s Gjsdgirémunka, a szegedi
szerkesztosegek Ossze is hoztdk &ket. A Bob néven ismertté lett Sz. Szigethy a Hii-
velyk Matyi cimii vicclapot emliti, mint amelyet egy ideig egyiitt csinaltak, de a le-
velekbdl, amelyeket Juhasz Gyula hozzé 1rt az 1s klderul hogy a Szmhan Ujségot .
is egyiitt irtak. -~ -

Igaz,:az -a° rovidke, az el§bbi levellel kb. egykoru (tehat 1919 Cle_]l) iidvozlet,
mely egy ‘keskeny- paplrfecnm maradt f6nn, ezt kozvetlenul nern 1gazolja Az uzenet
ugyams csak enny1 :

Kedves Bob szervusz/

Az ilyen tlpusu, személyesen vagy ismer8s kozvetitésével eljuttatott iizenetek
azonban mindenképpen a kozvetlen és folyamatos személyés (munka) kapcsolatra
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vallanak. (Mora, aki sokaig egy szerkesztGségben dolgozott Sz. Szigethy Vilmossal,
ugyanilyen iizenetek sorét intézte bardtjdhoz.) 1919 éprilisdban pedig mar blzonylt-
hatéan egyiitt csinaltdk a Szinhazi Ujsigot. Ezt félreérthetetleniil dokumentilja
Juhasz kovetkezd (54 453. szam alatt Grzott), kézzel irott levele:

Zb'ldcsﬁt()'rtb'k
Kedves Bob,
Ivdnkovics aszondja, hogy Déry Rozdlrdl zr]ak fe_]et vagy irdst. Jo. De[re meglesz,
azaz moglosz, behozom.

Udv, salut, hoch, vagy--
ahogy tetszik!
Juhi
Nagyszeged, 1919. dprilis.
Zoldcsiitortok.

A Szinhézi Ujsag szerkesztSje, Ivankovics Imre 4ltal kért cikket Juhdsz Gyula
— igéretéhez hiven — meg is irta. A cikket a Szinhazi Ujsig — az Arcok és maszkok
sorozat 15. darabjaként — madr 1919. 4prilis 26-4n hozta. Ezt az irast a kritikai ki-
adas 6. kotetének sajté ala rendezdje, Grezsa Ferenc a névtelenségb6l azonositotta;
az azonositast, ill. Juhasz Gyula szerz8ségét a fonti levél megerGsiti. (Egyébként a
levél zarépasszusa, az ,,ahogy tetszik”, a Juhdsz Gyuldnal gyakori Shakespeare -al-
luzidk egyike.)

Valamikor ugyanekkor 1rodott—megmt csak hasonlo ugyben — a kovetkez§
Sz. 521gethyhez irott Juhész-levél is. Ez is, mint az elSbbi is, ceruzéval irédott; a
papir is, az irdskép is, a levél targya i is az el6bbivel rokonitja. Jelzete: 54 446. '

Kedves Bob, majd késébb benézek maszkolni és_dbrdzolni.
k : Udv. Juh.

" A szbveg alatt rajz: két maszk lathaté; kozottiik alul a kéltd monogramija:
JGy: Ez alatt kérokbél osszedlls iv (lanc?). A rajzot Juhdsz Gyula készitette; Ossze-
fuggese a levélke tartalmdval nyilvanvald.

A ,,maszkolni és 4brazolni” egyébként maga is ironikus utalas az Arcok és maszkok
cimii sorozatra, amelynek elsé darabja 1918. december 8-4n, az utolsé pedig 1919.
majus 31-¢n Jelent meg a Szinhézi Ujsagban. Ez a két datum egyben kijeldli azt a
kezd8 s végzd idSpontot, amely kozott Juhasz Gyula levele keletkezett. Sajnos,
ezt az intervallumot biztonsiggal nem sziikithetjiik tovabb. Csak valészinii, hogy a.
levél meglrésara akkor keriilt sor, amikor a sorozatb6l mar j6 néhény cikk elkésziilt.

' 6. Gulacsy Iren Juhdsz. Gyuldhoz

Juhész Gyula és Palffyné Gulacsy Irén (1894—1945), szdmos 51kerkonyv ir6ja
j6 néhany levelet valtott egymassal: Ezek, kettd kivételével a 10. kotetbe tartoznak;
kozlésiiktdl most eltekintiink. Két levél azonban hianyzik a 9. kotetbol ezeket az.
aldbbiakban adjuk. .

Mindkét levél 1922-bél vald s Juhasz Gyula hamisnak blzonyult halélhlrevel
ill. a halalhir erdélyi fogadtatdsaval fiigg 6ssze. Mindkett6-a Nagyvdrad c. lap fej-
Iéces levélpapirjan olvashato Gulacsy Iren kézzel 1rta oket Jelzetuk 55 886/2. és
55 886/7 Vo _

Az 1dorendben.elso levél szovege ez: : L ) -
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1922 szept. 15.

Drdga Juhdsz Gyuldnk, mi biiszkeségiink és bardtunk!

Ugye, megbocsdtja lelkendezé megszdlitdsomat és egyben elengedi a famozus
eset kommentdldsdt, egész a mai, helyzettisztdzd értesiilésig!? Kevés volna ahoz
ez a lopott pdr perc, a tintdm, a tollam — még akkor is, ha csonkjiig kopna
— hogy leirjam végtelen megdobbenésemet — mindnydjunkét — a fdjdalmat s az
arra kovetkezd frenetikus oromet. Rovid percék alatt nagyon bardtom lett, kedves,
csondes, tilszerény Juhdsz! De higyje el,. a magunkvdlasztotta, alig tegnapos ro-
konsdg olykor folér sok anydtdlvaloval. Szeretettel, forron nyiujtom a kezem és
nagyon hosszasan. Hdla az Istennek, hogy 'igy wvolt...! Most mdr aztdn
igazolja be a babondt és maradjon a miénk, beszédesebben, kizvetlenebbiil mint eddig.
Magam részérdl kivdnom, hogy egyszer — sorakeriiltével — Maga irja meg majd az
én nekroldgomat.

Ime, halottaibél foltdmadtdra itt kiildom lapunk nehany meg idejekordn visszama-
rasztott cikkének keféjét. Vasarnapz irodalmi mellékletiinket egész terjedelmében a Maga
wemlékének” szdntuk. A pia frauszokért — ha lennének — bocsdsson meg. Csak magdt
akartuk glorifikdlni. Tegye el a hasabokat elrettenteskeppen — Es most levelem tulaj-
donképpeni céljaral!

Utolso egyiittiétiinkkor, azota is leve[ 1]ben, ott tartottunk, hogy zdecsaljuk Magat.
Izolalt, csondes kis szobdja készen vdrja ndlunk, senki nem zavarnd, senkit nem za-
varna. Nehdny bardti pohdr, pdr szerets, csendes szd: jojjon! Jojjon miel6bb, mind-
annyzonknak van expidini valdnk magaval szemben, modot kell nyujtania, hogy leszeret-
hessiik magan kiki a sajdt porcidjdt.

Vagy irjon legalibb, de. bizony Isten; és csak az utjdra vonatkozolag Peredy koma
elmondta, elmondja azdta a sziikségeseket.

Nagyon, nagyon melegen iidvozlom — igen dlelem is — mert ez alkalommal szabad
taldn.-

mindenkori nagy, szereté hive:

Palffyné

NB Tobb izben kozoltunk Magdtdl verseket, amint a foszerk. bejon, megsiirgetem a
honor. kerdeését!

Ms.

Sajnos a Nagyvdrad Juhasz Gyula ,,emlékének” szant, de kefelevonatban ma-
radt vasdrnapi mellékletét nem ismerjiik. Erdekes volna tudni, mit irtak a koltSrél,
mik voltak azok a ,kegyes csaldsok”, amellyel a koltSt ,,glorifikdlni” akartdk. (A
Juhdsz haldlhire nyoman publikdlt erdélyi nekrolégokat, valésziniileg hidnyosan,
Grezsa Ferenc bibliografijja regisztralja. Juhdsz Gyula 1883—1937 Szerk. Paku
Imre. Bp. 1962. 625.)

A f8szerkeszt8, akinél Gulacsy Irén a honordriumokat akarta siirgetni, Hegediis
Nandor volt, a késGbbi neves Ady-kutato.

Gulécsy Irénlevelére Juhdsz Gyula nem vélaszolt; nem is irt, nemisiizent. A nagy-
varadi irénd erre 1tjabb levelet (leveleket?) kiildott Szegedre. Levelei egy része lehet
hogy elveszett, az oktober 7-1 keltezésii azonban megmaradt. Ennek szovege a ko-
vetkez§:

1922 oktéber 7.

Drdga, maga ugyan az onfelildozdé bardti kézony mintaképe, és egy kukkot se
vall ismételt leveleimre, mindazondital had kiildjem el még a mellékelt kis cikket, mint
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az itt lezajlott meghalaszto akcid epildgusdt. Vdljon téle egészségesebbé és szdlaljon
meg valahdra, vagy legaldbb iizenjen Perédy kolléga dital jé kiaddsan!
Legmelegebben iidvoziom,

Palfiyné

A ,,legmelegebb iidvozlet” dacéra, e levél mar kevesbe lelkendezd mint a koréab-
bi, s jéval rovidebb is. igy, 6nmagaban olvasva , azt hihetnénk, a kapcsolat meg'is
szakadt Juh4sz hallgatisa miatt. Ez azonban csaloka latszat, a késGbbiekbdl még
tobb Guldcsy Irén-levél dokumentélja kapcsolatuk 1étét. .

,,Peredy kollégarél”, sajnos nem tudunk kozelebbit; a szovegbdl kivehetSen
ujsagiré volt

* k. %

A 9. kotetbe kivinkozé levelek szdma valésziniileg szaporithaté még. Minden
valosziniiség szerint elSkeriil még néhany levél, hisz végigolvasva a 9. kotetet, azon-
nal nyllvénvalové valik, hogy tobb kapcsolat levél- dokumentéc1é_|a hlanyuk belle.
T6bb levélvaltasnak kellett torténnie pl. Zalai Béla és Juhasz, Kiss Jézsef és J uhasz,
Schopﬂm Aladar és Juhdsz koézétt. Schopflin. Aladér egy levelét (sajnos, csak rész-
legesen) Tolnai Gabor évtizedekkel ezelStt mar kozolte is; az & cikkébdl (4 Vasdr-
napi Ujsdg és a modern magyar irodalom. Kényvtari Szemle 1935. 14, sz. 110—111.
1.) tudjuk, hogy — ellentétben a 9. kotet anyagaval — Juhész és Schopflin kozott
valéban folyt levelezés.

De a tovabbi pétlasok lehetSsége’ mar nem le reszben a kutat01 szerencse, a
vakvéletlen dolga.
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IRODALOMTORTENETI DOLGOZATOK

KIADJA

A SZEGEDI TUDOMANYEGYETEM
MAGYAR IRODALOMTORTENETI INTEZETE

. Haldsz Eléd: Voérosmarty és Toldy. 1956.

Posa Péter: Babits Mihaly: , Kartyavar”. 1956.

Haldsz Eléd: Bevezetés a Faust I1. részéhez. 1956.

Juhdsz Gyula elfelejtett Anna-versei. 1956.

Vig Sdndor: A ,La Hongrie Républicaine” és Juhasz Gyula. 1956.
Berczik Arpdd: Rmmund pélyakezdm haziankban. 1958.

Keserii Balint: Adalékok Rimay és a Bathoriak kapcsolatahoz. 1958.
Kovdcs Sandor: Szepsi Csombor Marton prézastiluséhoz. 1958.

Kordé Imre: Néhany adat Csokonai , Kulturd”-janak keletkezéséhez. 1958.
Kdlmdn LdszIlé: Molnar Gyorgy, a realista szinjatszas el6futara. 1958.
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. Kiss Lajos: Simon Istvan koltészete. 1958.

. Ilia Mihdly: A Holnap sziletése. 1959.

. Péter LdszIlé: Juhdsz Gyula és a ,fekete baré™. 1959.

. Nacsddy Jozsef: Két kirandulas. 1959.

. Kovdcs Sdndor Ivdn: Az eurépai humanista hagyomény szerepe Szepsi Csombor Marton iréi fejlddésében.

Csombor és Bonifacio. 1960.

. Kiss Lajos: A miivészi tikrozés kérdéséhez. 1961.

. Kiss Lajos: Mégegyszer a miivészi tikrozésrol. 1961.

. Nacsddy Jozsef: Jokai miiveinek lengyel alakjai. 1961.

. Kiss Lajos: Modernizmus, formakulmra, korszeriség. 1961.

. Kovdcs Sdndor Ivdn: Rimay Janos és Ersek Andrés. 1961.

. Biré Ferenc: Egy XIX. szazad eleji kodex Csokonainak tulajdonitott versei. 1961.

. Kordé Imre: A XVII. szdzadi Szeged és folkorisztikus elemek az Etelkdban. 1961.

. Nagy Géza: Adalék Vorosmarty 48-as szerepléschez. 1961.

. Péter Ldszlo: Juhasz Gyula ,,ujsagiréi sikere”. 1961.

. Ilia Mihdly: A Nyugat és a Holnap 1961.

. Krajké Andrds: Juhasz Gyula és az elszﬁl vll:ihébgoru 1961.

. Biro Ferenc: A Mindenes Gyﬁjtcmeny 789—1792) szerkesztéjének nyelv- és irodalomszemlél
. Nacsddy Jozsef: Jokai ,Delejorszag”-arél. 1962. etéhez. 1962.
. Juhdsz Antal: Thury Zoltin a Szegedi Naplénal. 1962.

. Ilia Mihdly: Juhasz Gyula kéltészetének motivumairdl 1908—1911 kozétt. 1962.

. Krajké Andrds: ,Piros pecséttel nyilik a titok.”” 1962.

. Szabolcsi Gdbor: Jozsef Attila expresszionizmusanak kérdéséhez. 1962.

. Keserii Bdlint: Epiktétosz magyarul — a XVIII. szdzad elején. 1963.

Véros Ldszié: Az ,uj hit” motivum tartalma Juhédsz Gyuldnal. 1963.
Kovdcs Sdndor Ivdn: A ,,Férum” szerepe felszabadulds utani irodalmunk térténetében. 1964.

. Krajkoé Andrds: A ,keresztény kurzus” mivelédéspolitikajarol. 1964.
. Csetri Lajos: A stilus fogalmai és a korstilusok problematikaja. 1965.

Ilia Mihdly: Hatvany Lajos folyoirata: az Esztendd. 1965.

Scheiber Sdandor—Zoldos Jené: Ady Endre levelei Révész Bélahoz. 1965.

Tamds Attila: Vajda Janos Alfréd regénye c. miive és a magyar romantika néhany problémA)a 1965.
Keserii Balint: A magyar protestans-polgari kés6humanizmus néhdny probléméja. 1966.

. Kovdcs Sdndor Ivdn: Dante neve szazotven év magyar irodalméaban. 1966.
. Ilia Mihdly: Egy vers értelmezésének lehetGségei (Ady Endre: Az 6s Kajan.) 1966.

Véros LdszIlé: Illyés Gyula lirdjanak realizmusa. 1967.
Csukds Istvdn: Jan Smrek Petéfi-forditasairél. 1967.

. Nacsddy Jozsef: Jokai és népiesség az 1850-es években. 1967.

Kovdcs S. I.—Kulcsdr P.: Regi magyar irok és prédikatorok kiadatlan levelei. I. 1967.
Keserfi Bdlint: Ujfalvi Imre és a magyar késSreneszansz. 1968.

. Horvdth Karoly: A magyar felvilagosult klasszicista drama a miifaj kelet-eurdpai fejl6désében. 1968.
. Ilia Mihdly: Juhasz Gyula Tomorkény-kultusza és Tomorkény-életrajzanak kiadastorténete, 1968.
. Tamds Attila: Jozsef Attila koltészetével rokon sajatossagok Radnéti Miklds lirdjaban. 1968.

. Kovdcs S. I.—Kulcsdr P.: Régi magyar irok és prédikatorok kiadatlan levelei. II. 1968.

. Keserii Bdlint: Ujfalvi Imre és az eurépai .,kaéhumamsv.a ellenzék”. 1969

. Csetri Lajos: Adalékok Dobrentei Erdélyi Mu a irodalc életéhez. 1969.

. Csukds Istvdn: Ady és Ivan Krasko. 1969.

. Krajké Andrds: Az ellenforradalmi rendszer irodalompolitikéjanak kialakuldsa. 1969.

. Tamads Attila: A ,kép” problematikédja a kolt6i mialkotdsban. 1969.

. Kovdcs S. I.—Kulcsdr P.: Régi magyar ir6k és prédikatorok kiadatlan levelei. IT1. 1969.
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. Tonk Sdndor: Rozgonyi Sutor (Varga) Janos. 1971.

. Kovdcs Sdndor Ivdn: Utleiré utazok — utazasi irodalom a XVI—XVII. szézadban. 1971.
. Bdcskai Antal: A Zrinyiek erdélyi kapcsolataihoz. (Levelek 1654—1679-b8l). 1971.
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